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CHET TILLARNI O*QITISHDA ZAMONAVIY AXBOROT
TEXNOLOGIYALARIDAN FOYDALANISH

Kobilova F.T - Buxoro daviat universiteti ingliz tili o*gituvehisi

Anneotatsiva: Ushbu magolada zamonaviy texnologivalar asrida vashavotgan
ekanmiz, nafagat ta'limda balli boshga barcha yo'nalishlarda ham kompyuter
texnologivalardan wstaltk bilan foydalanish yugori samarali natija berishi , aynigsa
ingliz tilini kompyuter texnologivalari yordamida o'rgatish tizimi o'zining istigholli
samaradorligi bilan ajralib turishi voritilgan,

Kalit  so‘zlar:  Zamonaviy  texnologivalar,  kempyuter  texnologiyvalari,
samaradorlik, integratsivalash, so'z boyligi, o'zlashtirish, talaffiz.

Yosh avlodga chet tillami chuqur o‘rgatish jahon sivilizatsiyasi yutuglari hamda
axborot resurslardan keng ko‘lamda foydalana oladigan mutaxassislami tayvorlash,
xalgaro hamkorlik va mulogotni rivojlantirish  orgali mamlakatimizning jahon
hamjamivatiga vanada integratsivalashuvini kuchaytirishga xizmat qiladi. Aynigsa
ingliz tilini kompyuter texnologivalad yordamida o‘rgatish tizimi o‘zining istigbolli
samaradorligi bilan ajralib turadi.

1. So*z boyligini kengaytirish va vangi so‘zlami o‘zlashtirish bo‘yicha ta’limiy
dasturlar (mavzuli ma’ruzalar yuzasidan)

2. Talaffuzni rivojlantirish bo‘yicha ta’limiy dasturlardan foydalanish jarayonida
lingafondan foydalanish ko‘zda tutilgan. Ekranda tasvir etilgan hodisalar nomi avval
eshitilib so*ng talaffuz qilinadi, ular taqqoslanib kamehilik ko*rsatiladi.

3.Yozuvni o‘rgatish bo‘yicha ta’limiy daswrlar. Bunda chet tilidagi so*zni 0'g'd
yozishga o‘rgatish vasifasi amalga oshiriladi. O*quvchilarga fransuz tilini kompyuter
orqali o*rgatish vazifasi amalga oshiriladi.

O‘quvchilarga fransuz tilini kompyuter orqali o‘rgatish uchun, birinchi navbatda,
o‘qituvchining o‘zi kompyuter texnologiyalaridan yetarlicha darajada fovdalana
oladigan bo*lishi kerak. Buning uchun nafagat kompyuterning mavjud imkoniyatlaridan
to‘lig foydalana olish, balki u asosida yangi o’quv dasturalrini tashkil eta olish ham

kiradi bunday darajadagi pedagog bo‘lish uchun har bir chet tili o‘gituvchisi,
zamonaviy texnologivalar sohasi bo‘yicha oz ustida ishlash ko'prog ishlash zarur.

Chet tilini o‘gitish uchun o‘quv metodik adabiyotlarni yaratish, ta’lim tizimini
axborot va ilmiy metodik ta’minlash, o*quv rejalarini va namunali kurs dasturlarini
ishlab chiqish, o‘quv adabiyotlarni chop etishni tashkillashtirish, o‘quv qo‘llanmalar
bilan ta’minlashni yo*lga go*yish kabi masalalami yechishni talab giladi.

Har bir chet tili, xususan, fransuz tilini komyputer yordamida o‘ragatishning
an'anaviy o‘ragtish usullariga nisbatan bir necha ustunlik jihatari bor. Birinchi
navbatda kompyuter asosida fransuz tilini o‘ragatayotgan o‘quvchida tilning to'r,
yonalishida gapirish, tinglab tushunish, yozish va o*gishda o°z ko*nikmalarini sinovdan
o‘tkazish imkoni bo‘ladi. Hozirgi vaqtda rivojlangan dasturlar yordamida buning keng
imkoni mavju8d. Fagat bu usuldagi ta’limga o*quvchini to*g*ri yo*naltira olish kerak.

Hozirgi kunda kelib uzluksiz @a’lim tizimida kommunikativ savodxonlikni
oshirishda wrli xil innovatsion ta’lim texnologivalaridan foydalanish ko‘zlangan
magsadga gisga yo°l bilan erishishda muhim ta'lim texnologiyalaridan foydalinsh
ko'langan magsadga qisga yo°l bilan erishishda mihim vosita bo'lib xizmat gilmoqda.
Innovatsion 1a'lim  texnelogivalarining yangilab  borishi  o‘qituvchilar  o*zaro
hamkorligini ta’lim samaradorligini oshiradi, o*quvchilarda mustaqil mulohaza yuritish,
u yoki bu masala boyvicha o'z likrini bildirish munosabatini bayon etish hamda zarur
ko*nikmalarni shakllantiradi. Innovatsion ta’lim texnologiyalarini o*gitish jarayonida
qo‘llash talabalarni faol ishtirok etishni ta’'minlaydi. Yurtimizda mutaxassis kadrlarning
navei snhada fanlivar vititichlaridan nafiv nazar ma’lom chet il hilich darmiacing
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kiradi bunday darajadagi pedagog bo‘lish uchun har bir chet tili o‘gituvchisi,
zamonaviy texnologivalar sohasi bo‘yicha o*z ustida ishlash ko*prog ishlash zarur.

Chet tilini o*gitish uchun o‘quv metodik adabiyotlarni yaratish, ta'lim tizimini
axborot va ilmiy metodik ta’'minlash, o‘quv rejalarini va namunali kurs dasturlarini
ishlab chigish, o‘quv adabiyotlami chop etishni tashkillashtirish, o‘gquv qo*llanmalar
bilan ta’minlashni yo*lga qo*yish kabi masalalami vechishni talab giladi.

Har bir chet tili, xususan, fransuz tilini komyputer yordamida o‘ragatishning
an'anaviy o‘ragtish usullariga nisbatan bir necha ustunlik jihatlari bor. Birinchi
navbatda kompyuter asosida fransuz tilini o‘ragatayotgan o‘quvchida tilning to*n,
yonalishida gapirish, tinglab tushunish, yozish va o*qishda o*z ko*nikmalarini sinovdan
o‘tkazish imkoni bo‘ladi. Hozirgi vagtda rivojlangan dasturlar yordamida buning keng
imkoni mavju8d. Fagat bu usuldagi ta’limga o*quvchini to‘g'ri yo*naltira olish kerak.

Hozirgi kunda kelib uzluksiz ta’lim tizimida kommunikativ savodxonlikni
oshirishda trli xil innovatsion ta’lim texnologivalaridan foydalanish ko‘zlangan
magsadga qisqa yo'l bilan erishishda muhim ta’lim texnologiyalaridan foydalinsh
ko*langan magsadga qisga yo‘l bilan erishishda mihim vosita bo‘lib xizmat gilmoqda.
Innovatsion ta'lim  texnologivalarining vangilab borishi o‘gituvehilar o*zaro
hamkorligini ta’lim samaradorligini oshiradi, o*quvchilarda mustaqil mulohaza yuritish,
u yoki bu masala bo*yicha oz fikrini bildirish munosabatini bayon etish hamda zarur
ko*nikmalarni shakllantiradi. Innovatsion ta'lim texnologivalarini o*qitish jarayonida
qo‘llash talabalarni faol ishtirok etishni ta’'minlaydi. Yurtimizda mutaxassis kadrlarning
qaysi sohada faolivat yutitishlaridan gat’iy nazar ma'lum chet li bilish darajasini
oshirish borasidagi keng chora tadbirlar ishlab chigilayotgan bir paytda masofadan
o*qitishning mazkur afzalligidan foydalanish orgali samarali natijaga erishish mumkin.
Chunki bunda ma’lum mutaxassislikni egallab o'z ish faoliyatini boshlagan
mutaxassislar ham ish joylarini yo‘gotmagan holda, golaversa vaqtni tagsimlash bilan
bog'lig muammolarga duch kelmasdan ma’lum chet tilini o'rganish imkoniga, ega
bo‘ladilar. Bu esa nafagat o'sib kelayotgan bo‘lajak kadrlarning, balki ma’lum sohada
o'z bilim wva tajribalarga ega yetuk mutaxassislarni ham chet tilini bilish
ko*rsatgichlarining oshishiga zamin yaratadi.

Ingliz tilida talabalming og‘zaki nutgini o'stirish o'qitishning asosiy
magsadlaridan biri hisoblanadi. Hozirgi kun davr talabiga binoan oliy o'quv yurtini
bitiruvchilar chet tilida og*zaki axborot bera olishlari, o'z mutaxassisliklariga oid so‘z
va so‘z birikmalarining bilishlari, subbatlasha olishlari, o‘rganilgan tematikaga bog
oynran’lig bo'lgan chet tilidagi nutgni tinglab wshunishlari, oz fikrlarini erkin bayon
eta olishlari va yozuv malakalariga ham ega bo'lishlari kerak.

Oliy o‘quv yurtlarida chet tllarni  o'gitishning hozirgi zamon amaliyotida
og'zaki nutq alohida munosib o‘rinni egallaydi. O‘gituvchilaming diggat e tibori,
asosan, og'zaki nutqni rivojlantiish mashglari  turlarini ko*paytirishga, ularni
gizigarli bo‘lishiga, dars olib borishning munosib tezligini ra’minlashga, darsda
mlabalarning juda ko‘pchiligini jalb etishga qaratilgan. Mashg*ulotlarda interfaol
o'yinlar , ashulalar, har xil turdagi musobagalar ko‘p o'rinni egallaydi. Ko‘rgazmali
vositalardan  msmlar  va  multimediadalar, targatma materiallar, filmlardan
fovdalanishga ko'p e'tibor berilmogda. Bu usullarning barchasi tanaBanapuunr
faoliyatini oshirishga, ularda chet tili darsiga katta qiziqish uyg‘otishga yo*naltirilgan.

Og'zaki nutq faoliyat sifatida juda murakkab psixo--fiziologik jarayon bo‘lib,
uning asosini bosh miya qobig'i birinchi va ikkinchi signal sistemalarining o‘zaro
alogasi tashkil etadi.

Ogzaki nutg ma’lum sharoitlarda yuz beradi va bu sharoitlar nutq xususiyatiga
ta"sir etadi. Bu sharoitlar tildan tashqari ekstralingvistik artibdadir.

CHANGEMENTS DANS LA STRUCTURE D'APPROVISIONNEMENT
SIMPLE DE LANGUE FRANCAISE: TENDANCES MODERNES

Nilnsimen Nsensllaoin Rt Ttadinata on Ranototin e dis S
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Oliv o*quv yurtlarida chet tillarni  o‘gitishning hozirgi zamon amalivotida
og'zaki nutq alohida munosib o‘nnni egallaydi. O*gituvchilaming diqgat e tibori,
asosan, og'zaki nutqni rivojlantinsh mashqlari  wrlarini ko‘paytirishga, ularni
gizigarli bo‘lishiga, dars olib borishning munosib tezligini ra’minlashga, darsda
mlabalarning juda ko'pchiligini jalb etishga qaratilgan. Mashg'ulotlarda interfaol
o'yinlar , ashulalar, har xil turdagi musobaqalar ko'p o'rinni egallaydi. Ko‘rgazmali
vositalardan msmlar va multimediadalar, targatma materiallar, filmlardan
foydalanishga ko'p e’tibor berilmogda. Bu usullarning barchasi ranaGanapuusr
faolivatini oshirishga, ularda chet tili darsiga katta gizigish uyg‘otishga yo'naltirilgan.

Og'zaki nutq faoliyat sifatida juda murakkab psixo--fiziologik jarayon bo'lib,
uning asosini bosh miya gobig"i birinchi va ikkinchi signal sistemalarining o‘zaro
alogasi tashkil etadi.

Og'zaki nutq ma’lum sharoitlarda yuz beradi va bu sharoitlar nutq xususiyatiga
ta’sir etadi. Bu sharoitlar tildan tashqari ekstralingvistik tartibdadir,

CHANGEMENTS DANS LA STRUCTURE D'APPROVISIONNEMENT
SIMPLE DE LANGUE FRANCAISE: TENDANCES MODERNES

Dilfouza Narzoullaeva Bafoevna, Etudiante en linguistigue du frangais

d'Université d'Etat de Boukhara, Degré du mastére, 2°™° année.

Bukhara State University, Master of Linguistics (French) 2-course

Narzullaeva Dilfuza Bafoevna

Abstract: Today the French Literature sees a tendency to realize the minimum

sentence structure partially, i.e. to omit the obligatory sentence parts. This increasing

tendency is ostensibly a result of convergence between the literary and colloquial, in

particular substandard languages.

Keywords: minimum semtence structure, verb transitivitv/intransitivity, verb,
literary and substandard languages.

La principale camcténstique de la phrase frangaise est son verbe et sa double
partie, etc. la prédominance des structures de phrases contenant le sujet nominal et le
prédicat, exprimées par un verbe & pleine valeur ou un verbe conjonctif avec un
prédicatif. Le verbe est le centre de la phrase, de la nature dont dépend toute la structure
de la phrase. La nature du verbe, sa capacité 4 se combiner avec les composanies
nominales de la phrase forment la base de la théorie de la valence de L. Teniére, qui, a
son tour, est étroitement liée au probléme de la détermination de la phrase minimale
dans une langue particuliére.

143

— e

En fonction de la valence du verbe, ie. de par sa compatibilité sémantique-
structurelle avec les composants nominaux, la phrase minimale contenant un verbe
monovalent en frangais doit étre en deux parties (S + V): Pierre dort, une phrase avec un
verbe bivalent est en trois parties (S + V + S1):[1,1] Alfred frappe Bernard. Si un verbe
trivalent est au centre d'une phrase simple, alors il contient les quatre composanies
obligatoires (S +V + 51 + 82): Alfred donne le livre a Charles. Dans le méme verbe, le
nombre d'actants peut varier, tandis que le verbe change de sens et de sens de la phrase
entiére: Marie rentre tard (verbe en un acte) - Marie rentre sa voiture dans le garage
(verbe en deux actes). La structure de l'offre minimale a fait & plusicurs reprises I'objet
de discussions savantes. Ainsi, dans la grammaire "Le petit Grevisse" nous trouvons
que la phrase minimum peut contenir soit deux éléments (sujet et verbe intransitif): La
terre toume, ou trois: a) sujet, verbe connectif et attribut (Sa maladie est contagieuse),
b) sujet, verbe transitif et objet direct (Mon frére regarde la @lévision).[1,5] Dans la
grammaire de S. Poisson-Canton, le minimum est une phrase 4 trois composantes =S +
V + COD (ou attribut); Elle est belle. Elle lit un livre. Je m'adresse 4 vous tous. Les
enfants vont i la piscine (complément de lieu), Je viendrai avec plaisir (complément de
mani¢re ).Comme on peut le voir dans les deux derniers exemples, le probléme de la
phrase minimale n'est pas résolu, mais ne fait que se compliquer, en particulier dans le
dernier exemple, dans lequel la circonstance est facilement éliminée sans violer ni
l'exactitude sémantique ni structurelle de la phrase. Dans la plupart des grammaires que
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